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Voorwoord

Hartelijk dank voor uw keuze voor SAJ producten . Wij zijn verheugd u eersteklas
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Deze handleiding bevat informatie over installatie, bediening, onderhoud,
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van groot nut zal zijn in uw streven naar een schonere en groenere wereld.

Kijk voor de nieuwste versie op https://www.saj - electric.com/.
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CHS2-serie

1.1. Toepassingsgebied

Deze gebruikershandleiding bevat instructies en gedetailleerde procedures voor de installatie, bediening, het
onderhoud en het oplossen van problemen van de volgende CHS2- energieopslagsystemen (ESS):

CHS2-29.9K-T4- X, CHS2 30K-T4- X

CHS2-49.9K-T6- X, CHS2 50K-T6- X

1.2. Veiligheidsinstructies

& GEVAAR

YFg ¢ kOUS8KkT b Nituatie de, iddler déZ& Biet &ardlviermeden, zal leiden tot de dood of ernstig letsel.

& WAARSCHUWING

e (A<ri ea{yY kOUSKT BN LLZ 6L I E&mede,kanleiddhioTds oddot ernktig letsel o8 Z k §
matig letsel.

/N LeToP

VEI LIG H EI DS ¢¢¢s6a<~Eay kUSKT BN LLZ G6LIEEOysaGL PSTOETSL kSL  8Zks|
n n : @OPMERKING
I\/I TRE ELEN 1.3. Doelgroep

¢v%yF¢qa{Y KOSKT BN LLZ PSTOETSL k&L GEZ ylLskLZ THT ZBG6Ly

Alleen gekwalificeerde elektriciens die alle veiligheidsvoorschriften in deze handleiding hebben gelezen en
volledig begrijpen, mogen de installatie en het onderhoud uitvoeren . Bedieners moeten zich bewust zijn van
het hoogspanningsapparaat.
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2.1. Veiligheidsinstructies

Lees voor de veiligheid alle veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met  de werkzaamheden begint en
volg de geldende regels en voorschriften van het land of de regio waar u het energieopslagsysteem

installeert.

/B\ GEVAAR

Mogelijk levensgevaar door elektrische schokken en hoogspanning.

Raak de bedieningsonderdelen van de omvormer niet aan; dit kan brandwonden of de dood tot gevolg
hebben.

Om het risico op elektrische schokken tijdens installatie en onderhoud te voorkomen, moet u ervoor zorgen
dat alle AC- en DC- aansluitingen zijn losgekoppeld.

Raak het oppervlak van de apparatuur niet aan als de behuizing nat is . Dit kan namelijk een elektrische schok
veroorzaken.

Blijf niet in de buurt van de apparatuur tijdens slechte weersomstandigheden, zoals storm, onweer, enz.

Voordat u de behuizing opent, moet de SAJ omvormer worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet en de
PV-generator; u moet ten minste vijf minu ten wachten om de energieopslagcondensatoren volledig te laten
ontladen nadat u de stroomtoevoer hebt onderbroken.

Houd de stroom uitgeschakeld voordat u enige handeling verricht.
Gebruik de batterij of de batterijregeleenheid niet als deze  defect, kapot of beschadigd is.

ATLy kL I ETTLOS8G ZSLT iybbT EEZ TLZNLOETOOLZ FB6LO

Oefen geen sterke kracht uit op de batterij.

Plaats de batterij niet in de buurt van een warmtebron, zoals direct zonlicht of een open haard.

Houd brandbare en explosieve gevaarlijke voorwerpen of viammen uit de buurt van de batterij.
V O O R B E R E I D I N G Dompel de batterij niet onder in water en stel deze niet bloot aan vocht of vloeistoffen.
Gebruik de batterij niet in voertuigen.

Gebruik de batterij niet in ruimtes wa ar het ammoniakgehalte hoger is dan 20 ppm.
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& WAARSCHUWING Geen open vuur

De installatie, het onderhoud, de recycling en de verwijdering van de omvormers mogen alleen worden Plaats of installeer het apparaat niet in de buurt van brandbare of explosieve materialen.

uitgevoerd door gekwalificeerd personeel in overeenstemming met de nationale en lokale normen en
voorschriften Gevaar voor hete opperviakken

Elke ongeoorloofde handeling, waaronder wijziging van de productfunctionaliteit in welke vorm dan ook, kan De onderdelen in de omvormer geven tijdens het gebruik veel warmte af. Raak de

levensgevaarlijk zijn voor de gebruik er, derden, de apparaten of hun eigendommen. SAJis niet metalen behuizing niet aan tijdens het gebruik.

verantwoordelijk voor het verlies en deze garantieclaims.

Zorg ervoor dat de PV - generator en omvormer goed geaard zijn om eigendommen en personen te
beschermen.

Let op

I ) . . Houd het product buiten het bereik van kinderen.
Voor de veiligheid van personen en eig endommen mag u de positieve (+) en negatieve ( -)

elektrode - aansluitingen niet kortsluiten.

Er is een fout opgetreden

Raadpleeg het gedeelte Probleemoplossing om de fout te verhelpen.
& WAARSCHUWING

De omvormer wordt warm tijdens het gebruik. Raak het koellichaam of de omliggende oppervlakken niet aan

tijdens of kort na het gebruik. Dit apparaat mag NIET bij het huishoudelijk afval worden weggegooid.

Risico op productschade door onjuiste aanpassingen.

Gebruik professioneel gereedschap bij het werken aan het product.

Deze batterijmodule mag NIET bij het huishoudelijk afval worden weggegooid

H @ P @

(1) oPMERKING

CE-markering
Tijdens de installatie van het accusysteem moet de stroomonderbreker worden losgekoppeld van de

bedrading van het accupakket. Apparatuur met het CE - keurmerk voldoet aan de eisen van de laagspanningsrichtlijn en

M
/m

elektromagnetische compa tibiliteit.

9

(>
e

2.2. Uitleg van symbolen

Recyclebaar

Symbool Beschrijving

Gevaar voor elektrische spanning
Dit apparaat is rechtstreeks aangesloten op het openbare elektriciteitsnet . Alle
& werkzaamheden aan de accu mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.
~. | Levensgevaar door hoge elektrische spanning
A q/}‘ Er kunnen reststromen in de omvormer aanwezig zijn als gevolg van grote

5min | condensatoren. Wacht ten minste 5 minuten voordat u het voorpaneel verwijdert.
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.- 3) Overladen van de batterij kan lith iummetaal doen neerslaan. Als de behuizing breekt, komt het in direct
2.3. Omgaan met de batterij

contact met de lucht en ontbrandt het. Tegelijkertijd ontbrandt de elektrolyt, wat leidt tot een sterke vlam

Gebruik de batterij op de juiste manier volgens de gebruikershandleiding. Elke poging om de batterij te wijzigen en een snelle expansie van gas en een explosie.

zonder toestemming van SAJmaakt de beperkte garantie voor de batterij ongeldig. . .
Deil ETTLO8G ZBLT BN LLZ S6LPIFSAGTL ybi ETSL ZLT lbykbLZkL |ngTguqu§g%EI§%LLZPTEQULLOK
Gebruik de batterij niet als deze defect, beschadigd of kapot is. Contact met batterij - elektrolyt
Gebruik de batterij alleen met de compatibele omvormer. Ondanks het ontwerp dat bescherming biedt tegen gevaren, kan de batterij toch beschadigd raken. Als er een
kleine hoeveelheid batterij - elektrolyt vrijkomt als gevolg van ernstige schade aan de buitenkant, onderneem dan
Zorg ervoor dat de batterij geaard is voordat u deze gebruikt. onmid dellijk de volgende acties en raadpleeg een arts:

Trek geen kabels los en open de batterijbehuizing niet wanneer de batterij is ingeschakeld.

1

1

1

1 Gebruik de batterij niet met andere soorten batt erijen.
1

1 1) Oogcontact: Spoel de ogen grondig met veel schoon water.
1

Gebruik de batterij alleen zoals bedoeld en ontworpen. 2) Contact met de huid: Was de huid die in contact is gekomen grondig met veel schoon water.

3) Adembhalingsmoeilijkheden door inademing: Ga onmiddellijk na ar de frisse lucht.

24 %D TLZTSNyYyL G6LIEOLZ ele@ NOLILZTSLZEETOLG

Brandgevaar

FLZ i LPI¥EkKkSS6kL I ETTLOSOD GEZ kL ljby6LZkL PBBOTLZ NBTLZTSNylL GSLIEOLZ ZLT {81 F ZLLIiOLZ6LZ &WAARSCHUWING

Als er een kleine brand is ontstaan in de buurt van de accu, probeer dan eerst de stroomonderbreker van de
accu uit te schakelen en de stroomtoevoer af te sluiten, maar alleen als u dit kunt doen zonder uzelf in
gevaar te brengen.

1 Chemisch gevaar : Bij breuk van de batterij kan er elektrolyt uit de batterij lekken, dat corrosief en brandbaar is .
Om chemisch gevaar te voorkomen:

1) Open de beschadigde batterij niet. Als de batterij in brand staat, evacueer dan onmiddellijk de mensenmassa naar een open ruimte voordat u

2) Verplaats de beschadigde batterij niet om verdere schade te voorkomen. probeert de brand te blussen en meld de  brand.

Draag een gasmasker om te voorkomen dat u giftige gassen en schadelijke stoffen inademt tijdens het

3) Houd de beschadigde batterij uit de buurt van water. evacueren of blussen van de brand.

4) Stel de beschadigde batterij niet bloot aan zonlicht om interne verhitting van de batterij te voo rkomen.

Geschikte brandblussers voor kleine branden:

Elektrisch gevaar : Een exploderende batterij kan brand en explosies veroorzaken. L
T ! gev P U xplosies v z 1) Koolstofdioxide (CO 2 ) brandblusser

Om een explosie van de batterij te voorkomen :
P ) 2) Poederblusser

1) Voorkom Kortsluiting van de batterij.

Kortsluiting veroorzaakt hoge temperaturen in de batterij, waardoor een deel vand e elektrolyt gasvormig wordt en Batterijorand of  -explosie

de batterijbehuizing uitzet. Wanneer de temperatuur het ontstekingspunt van het interne materiaal bereikt, kan dit
leiden tot een explosieve verbranding.

2) Voorkom overladen van de batterij.

& GEVAAR

Als de batterij in brand staat, evacueer dan de menigte naar een open ruimte en meld de brand onmiddellijk.

Draag een gasmasker om te voorkomen dat u bij het evacueren giftige gassen en schadelijke stoffen inademt.

Gebruik geen water om de brandende batterij te blussen. Dit kan leiden tot ernstige elektrische schokken.
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CHS2-serie

3.1. Toepassingsgebied van het product

De CHS2serie ESS is eent BB 6 NEEOkS86 LZLO6SLBNPYEGSPT PTLLZ FAA

toepassingen (C&lI), uitgerust met de CH2 hybride omvormer en het CB2 - batterijsysteem , ideaal voor grote
OLPSkLZTSNyL

De CHS2 FAA 8P BZTNBONLZ bBZ LZLO6sSL LOOSI &8NZT BN
batterijbe heersysteem (BMS). Dit BMS optimaliseert de prestaties van de batterij en beschermt tegen gebruik
buiten de veilige parameters, waardoor stabiliteit en duurzaamheid worden gegarandeerd

Fl z <~A FAA (GEZ NBOkKLZ §Z6-baitdriSystéherm vodrByistéemdithrejding. O'8 L
)| )|
A A A
[ ARy ™ Ty ™
CB2 CB2 CB2

AC
distribution box Grid
= B
[N & e
PV array
== — On-grid
. 19 |_ load
! m Wi-Fi/4G/Ethernet — Off-grid
S e = = e T e e s e L = load
Web/App eSolar portal
NS
- e =22 Diesel

~~J generator

CHS2 ESS

Figure 3.1. Systeemoverzicht
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3.2. Specificaties van het product model 3.4.
CHS2 - xk - Tx - X

CHS2 staat voor de productnaam.
x geeft het nominale vermogen van het opslagsysteem in kW aan. 50 betekent bijvoorbeeld 50 kW.
T staat voor drie fasen. T staat voor drie fasen; x geeft drie fasen aan met xaantal MPPT.

X geeft de nominale spanning, nominale capaciteit en bruikbare energie van de  batterij aan. De waarde van
X omvat 204,8 /280 Ah/51,5 kWh, 256,0 V/280 Ah/64,4 kwWh, 307,2 VV/280 Ah/77,3 kWh en 358,4 V/280
Ah/90,2 kWh.

3.3. Afmetingen

1218 mm -~ 988 mm

1065 mm —650 mm—=

i} 4 @) Q

i ‘ b EAD

g O
"
) L
<o,

DRI AT T Tb

Figure 3.2. Afmetingen van het ESS
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Beschrijving van aansluitingen

F

o] lo
‘ = =
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G

Figure 3.3. Elektrische interfaces van batterijmodules

Verwijzing Markering Functie
A A De communicatie - ingangspoort.
B B De communicatie - uitvoerpoort.
C C De uitgang voor ventilatorregeling.
D D De ingangspoort voor de ventilatorvoeding.
E E De uitgang voor de ventilatorvoeding.
F / De positieve aansluiting voor de batterij.
G / De negatieve poort van de batterijaansluiting.

Table 3.1. Beschrijving van de aansluitingen van de batterijmodules

12
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Verwijzing Markering Functie
De poorten voor kabelverbindingen van/naar de CH2 -omvormer en de
uitbreidingssystemen CB2.
Alle batterijvoedingskabels zijn v levering aangesloten. De installateurs
A A/B,C,DEFG . . o
moeten de wisselstroomkabels aansluiten op het elektriciteitsnet, de
gelijkstroomkabels op de PV - panelen en de communicatiekabels op de externe
] systemen ter plaatse.
B / De AC- stroomonderbreker.
c Pt De positieve poort voor gelijkstroomingang en - uitgang van/naar de
omvormer.
D P- De negatieve poort voor DC -ingang en -uitgang van/naar de omvormer.
E Start De startknop.
00 _ F / De hoofdschakelaar die de verbinding tussen de batterijmodules en de
loloojoolool) Oololoole, batterijregeleenheid regelt.
sidojoistoiloll J [icsloilo B De ventilator voor de koeling van het systeem. De 24V DC- voedingskabels van
[=X-] G FAN X02 en X06 naar de batterijmodules zijn v@ levering aangesloten.
De negatieve poort voor DC -invoer en - uitvoer van/naar de eerste
H BAT- =
batterijmodule.
o | BAT+ De po§itieve poort voor DC -ingang en -uitgang van/naar de laatste
L. | E@ batterijmodule.
n J AC220V De 220V wisselstroomvoeding voor de airconditioner . De kabels worden vé
g levering aange;loten. - -
] F K COM_PCS De communicatiepoort die ve”rblndm.g maakt met de BMS_1- poort van de
m omvormer. De kabel wordt v levering aangesloten.
) % f L COM_PAR De co[nmunicatiepoort die verbinding maakt met het uitgebreide
S G batterijsysteem.
M COM_BMU De communicatiepoort die verbinding maakt met de batterijmodule.
1 H Table 3.2. Terminalbeschrijvingen van de batterijregeleenheid
e = ! @
» I
—J
el | | | 1 B

Figure 3.4. Elektrische interfaces van de accuregelunit

13 14
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Tall]

Figure 3.5. Elektrische interfaces van de omvormer

Callout Zeefdruk Functie
A / De gelijkstroomschakelaars.
B / De aansluitpoort voor de aardingskabel.
C 4G/WIFI De aansluitpoort voor de communicatiemodule.
D COM1, COM2 De communicatieaansluitingen.
E AC-0OUT De AC- uitgangsaansluiting.
F GEN De aansluitingen voor externe generatoren.
G MPPT1- MPPT6 De aansluitpoorten voor de PV -panelen.
H BACK-UP De AC-back- up aansluitpoorten.
| GRID De netwerkaansluiting.
J BAT+, BAT- De aansluitingen voor de accu.

Table 3.3. Beschrijving van de aansluitklemmen van de omvormer

15

3.5. Gegevensblad
3.5.1.Systeem

CHS2- (29.9K, 30K, 49.9K, 50K)- (T4, T6)- X

Model | CHS2-29.9K-T4-X | CHS2-30K - T4-X | CHS2-49.9K-T6-X | CHS2-50K - T6- X
DC-ingang
Max. PV-arrayvermogen [Wp]@STC 59800 60000 99998 | 100000
Max. DC-spanning [V] 1000
MPPT- spanningsbereik [V] 180 850
Nominale DC-spanning [V] 600
Startspanning [V] 200
Max. gelijkstroom ingangsstroom [A] 4*45 ‘ 6*45
Max. gelijkstroom ingangsstroom per string
22,5
[A]
Max. DC- kortsluitstroom [A] 4*55 655
Aantal strings per MPPT 2
Batterijparameters
Type batterij LiFePO4
Nominale energie [kWh] 57,3 100,3
Nominale capaciteit [Ah] 280
Accuspanningsbereik [V] 179,2 403,2
Max. laad- /ontlaadstroom [A] 150
AC- uitgang [op het net]
Nominaal wisselstroomvermogen [ VA] 29900 30000 49999 50000
Max. schijnbaar vermogen [VA] 29900 33000 49999 55000
Nominale uitgangsstroom [A] bij 230V AC 43,3 43,5 71,9 72,5
Max. AC continue stroom [A] 43,3 47,9 71,9 79,8
Stroomopname [A] 192
Max. AC-foutstroom [A] 182,6
Nominale wisselspanning [V] 3L+N+PE, 380/400
Nominale uitgangsfrequentie/bereik [Hz] 50 Hz: 45 55 ;60 Hz: 55 65
¢gOslkgSDKuéfuad _ éuD |0i-1-0c
Totale harmonische vervorming [THDI] <3%
AC-ingang [op het net]
Nominale wisselspanning [V] 3L+N+PE, 400
Nominale frequentie [Hz] 50, 60
Max. ingangsstroom [A] 80 80 200 200
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Model CHS2-29.9K-T4-X |CHS2-30K-T4-X | CHS2-49.9K-T6-X |CHS2-50K-T6-X Model CHS2-29.9K-T4-X |CHS2-30K-T4-X | CHS2-49.9K-T6-X |CHS2-50K-T6-X
Max. ingangsstroom [A] 43,3 47,9 72,1 79,8 Afmetingen [H*B*D] [mm] 1980*988*1065
AC-ingang [generator] Gewicht [kg] 1050 (57,3 kWh), 1150 (71,6 kwh), 1250 (85,9 kwh), 1350 (100,3 kWh)
Max. ingangsvermogen [VA] 138000 138000 138000 138000 Garantie [jaar] 5/10
Max. ingangsstroom [A] bij 230 V 200 200 200 200 VDEA4105, IEC61727/62116, VDE0126, AS4777.2, CEI 0 21, EN505491, G98, G99, C10 11,
Nominale ingangsspanning [ V] 3L+N+PE, 400 Norm UNE217002, NBR16149/NBR16150, IEC62109- 1/- 2, NBT32004- 2018, EN61000- 6- 1,
: - - - EN61000- 6- 2, EN61000- 6- 3, EN61000- 6- 4
Nominale ingangsfrequentie/bereik [Hz] 50 Hz: 45 55; 60 Hz: 55 65
AC-uitgang [back -up] Opmerking : X=204,8 V/280 Ah/51,5 kWh, 256,0 /280 Ah/64,4 kWh, 307,2 V/280 Ah/77,3 kWh, 358,4 /280 Ah/90,2 kWh
Max. schijnbaar vermogen [VA] 29900 33000 49999 55000 Het ESSwerkt zowel voor het opladen van de accu als voor de bypass - modus.
Piek uitgangsvermogen [VA] 29900 45000, 55 49999 75000, 5s Het ESS werkt alleen voor het opladen van de accu.
Nom?nale wlsselspannlng [\/] : 3L+N+PE, 400 3.5.2. Accu
Nominale uitgangsfrequentie/bereik [Hz] 50 Hz: 45 55; 60 Hz: 55 65
Uitgangs - THDv (@ lineaire belasting) <3% Model CB2-57.3-HV5 CB2-71.6-HV5 CB2-85,9-HV5 CB2-100,3-HV5
Rendement Nominaal energieverbruik [kWh] 57,3 71,6 85,9 100,3
Max. rendement oM, dx Bruikbare energie [kWh] 51,5 64,4 77,3 90,2
Euro- effici@étie 97,3 Nominale capaciteit [Ah] 280 280 280 280
Max. effici@tie batterij naar wisselstroom 96,0% Aantal modules 4 5 6 7
Bescherming Nominale spanning [V] 204,8 256 307,2 358,4
PV-stringstroombewaking Geitegreerd Spanningsbereik [V] 179,2 230,4 224 288 268,8 345,6 313,6 403,2
Detectie van PV-isolatieweerstand Getegreerd Laad- /ontlaadstroom [A] 140 140 140 140
Reststroommonitoring Getegreerd Nominaal vermogen [KW] 28,6 35,6 42,9 50,1
PV- omgekeerde polariteitsbeveiliging Getegreerd Gewicht [kg] 960 1060 1160 1260
Anti - eilandvormingsbeveiliging Getegreerd Afmetingen [mm] 1980*988*1065
AC- overstroombeveiliging Getegreerd Communicatie CAN
AC—kortsIuitbeyeiIiging _ Getegreerd . G0ONGKDfGsbBgOGft| -kedd faf dedd
AC- overspanningsbeveiliging Ge:tegreerd Koelmethode Airconditioning
DC- schakelaar. — Getegreerd Relatieve vochtigheid 5-95% (niet- condenserend)
DC- overspanningsbeveiliging Il
- o Hoogte [m] 2000
AC- overspanningsbeveiliging Il -
AECI Gettegreerd Beschermingsgraad IP55
RSD Optioneel Montage Op de grond gemonteerd
Algemene parameters Besturingsmodule CBC2-HV5
Communicatie Wi- Fi/Ethernet/CAN/RS485 Afmetingen (H*B*D) [mm] 225+483610
Topologie Transformatorloos Gewicht [kg] 28
Bedrijfstemperatuurbereik -dzd O fOUf Wded O / Bde O fiUf ded O sgf GgOGfNSk Batterijmodule CBU2-14.33-HV5
Koelmethode Airconditioning Nominale energie [KWh] 14,33
Omgevingsvochtigheid 5 95% (niet-condenserend) Gewicht [kg] 115
Hoogte [m] 2000 Afmetingen [mm] 231*523*805
Beschermingsgraad Batterij: IP55; Omvormer: IP66 Toepasselijke norm IEC62619-2017, UN38.3, IEC61000- 6- 2/4, IEC62477
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4.1. Transport

Lithiumbatterijen kunnen gevaarlijk zijn als ze niet op de juiste manier worden vervoerd. Dit product heeft
de UNB38.3-test doorstaan en voldoet aan de transportvereisten voor gevaarlike goederen met
lithiumbatterijen. Na installatie van de batterij ter plaatse moet de originele verpakking, inclusief de
lithiumbatterijidentificatie, worden bewaard. Wanneer de batterij voor reparatie naar de fabriek moet
worden teruggestuurd, verpak de batterij dan in de o riginele verpakking om onnodige ongemakken te
voorkomen.

Wees voorzichtig met het product tijdens transport en opslag . Stapel de producten niet op elkaar.

4.2. Opslag
BL I ETTLOSO ZbBLT i8z272L2Z ZEEZKLZ ZE yLljLOSZ tgehréikkt O8T kL
ZLT 1 BZNETSiLyL BZljbOZLOP i LNEEO kL I ETTLOSO l[[bbO 8§ZPTI
1 Bewaar de batterij in een droge en geventileerde omgeving. Houd de batterij minstens 600 mm
verwijderd van warmtebronnen.
1 Voor een opslagperiode van minder dan 3 maanden moet u de batterij bewaren in een omgeving met
een opslagtemperatuur van - < THT < LZ LLZ yOIriETIb1 FTS8G6FL:

1 Voor langdurige opslag van langer dan 3 maanden maar korter dan 6 maanden, bewaar de accu in

een omgeving met een opslagtemperatuur van - < THT < LZ LLZ yoOI T

minder dan 85% RV.

1 Neem voor langdurige opslag zonder installatie contact op met de technische ondersteuning van SAJ

I R A N S P O R I E N om de batterij elke zes maanden op te laden tot minimaal 50% SOC.

@OPMERKING

De batterij heeft nog 50% vermogen wanneer deze vanuit de fabriek wordt verzonden.
De omvormer en de batterij hebben geen regelmatig onderhoud nodig.

De batterij mag niet als huishoudelijk afval worden weggegooid. Wanneer de levensduur van de batterij ten

einde is, hoeft deze niet te worden teruggebracht naar de dealer of SAJ, maar moet deze worden

gerecycled bij het speciale afvalstation voor lithiumbatterijen in de omgeving.
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5.1. Uitpakken

5.1.1.Controleer de buitenverpakking

Hoewel SAJ producten grondig worden getest en gecontroleerd voordat ze worden geleverd, kunnen de
producten tijdens het transport beschadigd raken. Controleer de verpakking op duidelijke tekenen van
beschadiging. Als u dergelijke tekenen constateert, open de verpakking dan niet en neem zo snel mogelijk
contact op met uw dealer .

5.1.2.Leveringsomvang

Neem contact op met de klantenservice als er onderdelen ontbreken of beschadigd  zijn.

T
[ 1
=] B8 38
L= L i
-
o -
I I I I
CHS2ESS Positioneringskarton 2-pins stekker x4 3- pins stekker x2
[0 jan
% 5 H
Aansluiting
PV positieve aansluiting x2 (RNBS 38-8) x5
6- pins stekker x4 M8*25 schroef x8
P PV negatieve aansluiting x2 (RNB70-10) x12
(SC50-10) x12

M12*80 expansiebout x6 Verwijderingsgereedschap RJ45- stekker x9 Bevestigingsbeugel

[¥] 7N
J/

Sleutell x2 Sleutel 2 x2 Communicatiemodule Documenten
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5.2. Installatiemethode en positie b~ N
10:)0 7 A
. iy : : , N
5.2.1. Installatiepositie en benodigde ruimte ? = I §
/ ' N N
Dit apparaat is uitgerust met een airconditioning voor koeling en biedt ~ bescherming tegen binnendringen van ? o s
IP55 | ETTL OSQ LZ a' BZljbOZLO ALT ENNEOEET GEZ GBNLy i8z2zZL EqP/iUéTLI NDB @k L 2 ¢bb s
installatie buitenshuis moet de vervuilingsgraadclassificatie minimaal 1P44 zijn. 5000 660 ?— ‘ s
[ -
Slechte ventilatie heeft invioed op de werking van interne elektronische componenten en verkort de 7 s
levensduur van het systeem. Zorg voor voldoende ruimte rondom het product om een goede luchtcirculatie ? s
op de installatieplaats te garanderen. ? r s
/ T N
>500 mm 10%0 / s
) ./ =-1000—~ -—1000~ -—1000~ ‘ -—1000-~ -—1000-~ ~—1000—\
. - @ S S S
0 ©
11000
Figure 5.2. Benodigde installatieruimte voor meerdere kasten
o
>1500 mm % | >400 mm >500 mm >1000 mm 5.2.2. Montagemethode
- _— B e — —
A |
e
= - = a1 I [ T &

Figure 5.1. Benodigde installatieruimte voor een enkele kast

Figure 5.3. Mont ageposities
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9 Het apparaat maakt gebruik van airconditioningkoeling en kan zowel binnen als buiten worden
6Lt ZPTEuuylL L Ok

1 Monteer het apparaat verticaal. Installeer het apparaat nooit schuin naar voren, opzij, horizontaal of
ondersteboven.

1 De ondergrond moet vlak zijn en mag geen helling hebben . Het draagvermogen van de ondergrond moet

1,5 ton bedragen.

Vereisten voor de installatieomgeving

1 De installatieomgeving moet vrij zijn van brandbare of explosieve materialen.

1 Installeer het apparaat uit de buurt van warmtebronnen .

1 Installeer het apparaat niet op een plaats waar de temperatuur sterk schommelt.

1 Houd het apparaat uit de buurt van kinderen.

1 Installeer het apparaat niet in ruimtes waar dagelijks wordt gewerkt of geleefd, waaronder, maar niet
beperkt tot, de volgende ruimtes: slaapkamer , woonkamer, studeerkamer, toilet, badkamer, theater en
zolder.

1 Wanneer u het apparaat in de garage installeert, houd het dan uit de buurt van  de oprit.

1 Houd het apparaat uit de buurt van waterbronnen zoals kranen, rioolbuizen en sprinklers om waterlekkag e
te voorkomen.

Opmerking : Bij installatie buitenshuis moet rekening worden gehouden met de hoogte van het  apparaat ten
opzichte van de grond om te voorkomen dat het apparaat in water komt te staan. De specifieke hoogte wordt
bepaald door de omgeving van de locatie.

5.3. Montageprocedure

5.3.1.Installatiegereedschap

25

Installatiegereedschap omvat, maar is niet beperkt tot, de volgende aanbevolen gereedschappen. Gebruik
indien nodig ander hulpgereedschap op site.

HI00D |
Meetbereik
Markering Meetlint Universeel mes multimeter:
VvV DC
Beschermende : i ohei :
handschoenen Stofmasker Oordopjes Veiligheidsbril YLt PbylLL Okl
%E‘I‘-.[
G I
Stofzuiger Krimpkous Heteluchtpistool '-éin;frfoor Rubberen hamer
Elektrische Phﬁ]ps Krimptang
schroevendraaier schroevendraaier Advertentie: Hydraulische tan ; e
Gereedschapsbit: M4 Specificatie: M4 Draadstripper Y 9 Krimpbereik: 2,5 -6 mm
Sleutel voor MC4- . . Platte Torx- schroevendraaier
aansluiting Draadknipper RJ45-krimptang schroevendraaier M2 TX30

Steeksleutels

Figure 5.4. Aanbevolen installatiegereedschap
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5.3.2. Transportmiddelen

De installateurs moeten de juiste apparatuur voorbereiden voor het vervoeren en heffen van de
productonderdelen. Bijvoorbeeld een vorkheftruck of een kraan.

Vorkheftruck

©

Steek de vorktanden
voorbij de kast om te
voorkomen dat ze vallen.

R —— = ) @

Gebruik de volgende vorkheftruck om de  kast te verplaatsen of te heffen:

&

Figure 5.5. Transport met een vorkheftruck

Het draagvermogen moet groter zijn dan twee ton.

De lengte van de vorkbladen moet groter zijn dan 1,2 meter. Gebruik indien nod  ig vorkverlengstukken.

De vorkbladen kunnen onder de onderkant van de kast worden geschoven zonder de kast te beschadigen.

Volg de onderstaande specifieke richtlijnen om de kast te verplaatsen of op te tillen:
Pas de afstand tussen de vorkbladen aan om de stabiliteit van de lading te garanderen.

De vorkbladen moeten langer zijn dan de diepte van de kast om vallen te voorkomen.

27

Kraan

Gebruik een kraan om de kast te verplaatsen of op te tillen. Er is een kracht van meer dan twee ton nodig om
dit apparaat te verplaatsen . De hoogte tussen de sling en het bovenoppervlak moet groter zijn dan of gelijk
zijn aan 1,5 meter.

F>2t

H>15M

Figure 5.6. Transport met een kraan

5.3.3.Installatiepersoneel

LET OP

De vorkheftruck - en kraanmachinisten moeten in het bezit zijn van een geldig rijbewijs of certificaat en de

veiligheidsvoorschriften voor het gebruik naleven.
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Stap 3. Verplaats de kast met een vorkheftruck of kraan naar de installatielocatie. Lijn de gaten aan de

5.3.4.Monteer de kast
onderkant van de kast uit met de geboorde gaten.
F>2t

Selecteer een van de volgende opties om de kast te bevestigen :

Bevestig met de schroefbouten .
Bevestig met de montagebeugels.
H>15M

Om de kast met schroefbouten vast te zetten:

zZes

Stap 1. Plaats het positioneringskarton op de vloer waar de machine moet komen te staan. Markeer
en verwijder het karton . o

boorgaten met het karton op de vloer

> ;. "‘-

Figure 5.7. De boorposities markeren
Figure 5.9. De kast plaatsen

Stap 2. Gebruik een elektrische boormachine om zes gaten in de vioer
Plaats een M12*80 expansiebuis in elk gat.
aan de vloer te bevestigen.

te boren met een diepte van 80 - 90 mm.
Stap 4. Gebruik een moersleutel om de M12*80 - expansiebouten aan de onderkant vastte draaien om de kast

Figure 5.10. De kast vastzetten

Figure 5.8. De gaten boren
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Om de kast met de montagebeugels vast te zetten:

Stap 1. Verplaats en plaats de kast op de installatielocatie met een vorkheftruck of kraan.
F>2t

H>15M

® |

A

M

e

R

——
P

Figure 5.11. De kast plaatsen
Stap 2. Plaats de vier montagebeugels horizontaal op de vier hoeken van de kast en markeer de boorgaten.

Figure 5.12. De boorposities markeren
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Stap 3. Verwijder de montagebeugels en boor met een elektrische boormachine vier gaten in de vloer met
een diepte van 80 - 90 mm. Plaats een expansiebuis in elk gat. (M12*80)

Oomm

Figure 5.13. De gaten boren

Stap 4. Plaats de vier montagebeugels terug op de vier hoeken en gebruik een moersleutel om de beugels
aan de vloer te bevestigen .

Figure 5.14. De kast vastzetten

32



ELEKTRISCHE
AANSLUITING

CHS2-serie

6.1. Sluit de aardingskabel aan

Elektrische aansluitingen mogen alleen worden uitgevoerd door professionele technici. Voorafgaand aan de
aansluiting moeten de technici de nodige beschermende uitrusting dragen, waaronder isolerende
handschoenen, isolerende schoenen en een veiligheidshelm.

/N waarscHUWING

AyosT kI EEOK&8§ZG6POEIi Ly EEZ libbO EZKLOL LyLOGTOSPIFL EEZPy

De gebruikers moeten zelf de kabels en ringkabelschoenen voorbereiden. De aanbevolen doorsnede van de
EEOk8§Z6PUEI Ly §P 27

Stap 1. Monteer de kabels als volgt met de  RNBS38- 8 ringkabelschoenen :

— —
= [ =nlD) —_
ind ‘ 1 2 = ’ = My
= o=
.E % s S ”s

Figure 6.1. De aardingskabel voorbereiden
1. Krimpkous 2. Ringkabelschoenen

Stap 2. Verwijder de schroef van de aardingsklem, steek de schroef door de ringkabelschoenen en draai de
kabel vast met de schroef.

—

[ Hen

Figure 6.2. De aardingskabel aansluiten
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Stap 3. Verwijder het decoratieve paneel van de omvormer.

6.2. De kabels ordenen en de afdekkingen verwijderen

Procedure

Stap 1. Gebruik een mes om het uiteinde van de kabelhulzen bij de kabeluitgangen door te snijden.

m#%
e T T g [ [T Eh

Figure 6.5. Verwijderen van het decoratieve paneel

Figure 6.3. De metalen plaat verwijderen Stap 4. Verwijder de deflector onder de omvormer.

Stap 2. Voer de kabels door de kabeluitgangen.

Figure 6.6. Het schot verwijderen
Figure 6.4. De kabels ordenen
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